PVE

The PVE air cooled condensers with
axial fan motors are suitable in a wi-
de range of refrigeration and air con-
ditioning applications.

The entire range is equipped with high
efficiency coils made from special “Air
Intake” profile aluminium fins and in-
ner grooved copper tube, with a
“V"configuration in order to optimize
as much as possible the floor space
even for cases in which higher duties
are required, and suitable for new ge-
neration refrigerants. They are supplied
charged with dry air at 2 bars and 2,1
mm fin spacing for the entire range.

The casework for these models is
completely made from pre-painted
galvanised metal sheet.

Model identification -

Kennzeichnung der Modelle -
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Air cooled condensers - Luftgekiihlte Verfllissiger

Die luftgeklhlten Verflissiger PVE
mit Axialventilatoren bieten reichli-
che Anwendungsmoglichkeiten in der
Kihlung und Klimatisierung.

Die sehr leistungsfahigen Warmeaustau-
scher, geeignet fiir Anwendung der neu-
en Kaltemittel, werden aus Aluminium-
lamellen mit Spezialprofil “Air Intake”
und innenberippten Kupferrohren herge-
stellt. Sie sind in “V” Form angeordnet,
damit die Struktur auch dort, wo hohe
Kapazitat gefordert ist, moglichst wenig
Platz auf dem Boden einnimmt. Sie wer-
den mit 2 bar Trockenluft gefiillt gelie-
fert und die ganze Serie hat einen La-
mellenabstand von 2,1 mm.

Das Gehause dieser Produkte ist
komplett aus vorbeschichtetem ver-
zinkten Stahlblech hergestellt.

Die Modelle sind mit einem speziellen

KOH,EI,eHCaTOpr BO3AYLUHOrO OXnaX aeHus

BospywHsle koHaeHcaTopsl PVE ¢ ocebiMu
BEHTUNATOPamMN pa3paboTaHbl Ans
LUMPOKOrO Kpyra XONOANbHbIX YCTAHOBOK 1
CMCTEM KOHAMLIMOHMPOBAHNS BO3AyXa.

Bes cepusi 06opynoBaHa paccUmTaHHbIMU
Ha XNnafareHTbl HOBOro NMOKONeHns
BbICOKO3((EKTUBHBIMI 3MEEBMKAMM,
M3roToBJIEHHbIMU N3 MeAHbIX pr6 c
BHYTPEHHVM OPEOPEHNEM 1 ANOMUHINEBbIX
pebep creunansHoro npodpuns “Air Intake”.
LLlar pe6ep ans Bceii cepun cocTasnseT 2,1
MM. AnnapaTb| NMoCTaBnATCA
3anpasJieHHbIMU CyXUM BO3lyXOM Moj
[asneHnem 2 6ap.

Kopnyca aTux Mofeneii U3roToBneHb! 13
OLMHKOBaHHbIX OKPALLEHHbIX CTabHbIX
NMCTOB.

CTpyKTypa 0603HaUEHNs MOAEmH

Product identification code
Kennzeichnung des Produkts
0603HaueHe NpogyKTa

Fan - Motorventilatoren « BeHTunsitop
6 =630

Number of fans
Anzahl der Motorventilatoren
KonuuecTBo BEHTUNSITOPOB

N. of fan motor poles

Polenanzahl der Motorventilatoren
Yueno nontcos ABUraTeENs BEHTUNSTOPA
A=4 .-B=6-.-C=8:-D=12

Heat exchanger reference
Hinweis Wérmeaustauscher
VHpexc TennoobMeHHka

PVE 6 10 A 4
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PVE Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Paamepbl
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Fan motors ~ Motorventilat.  [lBuraten BenTunsaTopos N. 6 x 630 8 x 630 10 x 630 12 x 630
Dimensions ~ Abmessungen  Pa3mepbl mm A 4673 5308 6343 7178

All models are equipped with a spe-
cial soundproof compartment to ac-
commodate the compressor (not sup-
plied). The compartment is positioned
in front of the model as to prevent its
cost to rise in proportion to the increa-
sing dimensions of the models.

Given the particular structure of this
space quiet operation is ensured.

The external rotor type axial fan mo-
tors employed have the following fea-
tures:

@ 630 mm, three-phase

400V/3/50 Hz with epoxy coated

steel fan guard;

4-6-8-12 poles;

IP 54 protection grade;

class F insulation;

internal thermal contact protection.

The fan motors and casework are pre-
disposed for grounding.

On request the models can be equip-
ped with non-standard coils and fan
motors (see table at page 70).

Select units with non published con-
ditions with the “Scelte” selection
program.

For special applications and further in-
formation consult our Technical Dept.

1 Only for “A” versions.

schalldichten Raum ausgestattet, um
die Verdichtereinheit (nicht mitgelie-
fert) aufzunehmen. Dieser Raum befin-
det sich auf der Vorderseite des Mo-
dells, um eine Kostensteigerung im
Verhaltnis zu den zunehmenden Ab-
messungen der Modelle zu vermeiden.
Dank der besonderen Form dieses
Raumes wird héchste Gerauschlosig-
keit garantiert.

Die angewandten Axialmotorventilato-
ren mit AuBenrotor besitzen die fol-
genden Eigenschaften:
Durchmesser 630 mm, Drehstrom
400V/3/50 Hz und Schutzgitter aus
Stahl mit Epoxydlack behandelt;
4-6-8-12 Pole;
Schutzgrad IP 54;
Isolierklasse F;
Innerer Temperaturwéachter;

Die Motorventilatoren und das Gehau-
se sind fir die Erdung vorbereitet.

Auf Anfrage kénnen die Modelle mit
anderen Warmeaustauschern und Mo-
torventilatoren als die Standardaus-
fuhrung geliefert werden (siehe Tabel-
le auf Seite 70).

Wahlen Sie die Modelle, die nicht
mit im Katalog angegebenen Stan-
dardbedingungen funktionieren, mit
unserem Programm “Scelte” aus.
Fur Sonderausfiihrungen und zuséatzli-
che Informationen steht Ihnen unser
Technisches Biiro gerne jederzeit zur
Verfligung.

1 Nur fur die “A” Ausfiihrungen.

Bce mMopenv ocHaLLeHb! 3BYKOM3OMMPYHOLLMM
KOXKYXOM [Nt MOHTaXa KoMnpeccopa (B
noCTaBKy He BXOAWT). JTO 0becneunsaeTt
ManoLLyMHyto paboTy arperara.

OceBble BEHTUNSTOPbI C BHELIHUM POTOPOM
VMEIOT CNEAyIOLME XapakTePUCTUKK:
I 630 mm, Tpu chasbl, 400 B, 50 L,
CTanbHas ¢ 3MOKCUAHBIM MOKPbITUEM
3aLUMTHAS peLeTka;
4 -6-8-12 nontocos;
cTeneHb 3awmThl IP 54;
Knacc naonsuuu F;
BHYTPEHHEE pesie TennoBoi 3aLnThI.

[Buratenv v Kopnyc npucoeanHeHbl K
3aXKNUMy 3a3EMIEHNS!.

[To 3akasy 3T MOAENM MOryT OCHALLATLCS
3MeeBNKaMu 1 IBUraTensMn BEHTUNSTOPOB B
0COBOM MCTONHEHUN (cM. Tabn. Ha cTp. 70).

[Monbop mojeneii Ans ycnosuii, He
BOLUEALLMX B KaTanor, npou3soanTcs
MoCpeLCTBOM nporpammsl “Scelte”.

,D,OI'IOJ'IHVITeJ'IbHy}O Manopmaumo n CBeeHna

0 cneunanbHbIX NPUMEHEHUAX MOXXHO
NoNy4nTh B HaLEM TEXHUYECKOM OTAESIE.

1 Tonbko Ans Bepcun "A".



PVE sound levels - Schallpegel - LLymoBbie xapakTepucTuky

The LwA sound power levels in dB (A)
and the detailed frequency figures for
the different PVE models are stated
in Tab. 1.

For a more accurate estimate of the
sound pressure levels use the sound
power levels considering the directi-
vity and the environment in which
the model is installed.

In der Tab. 1 sind die Schallleistungs-
pegel LwA in dB (A) und die Frequen-
zen der PVE Modelle angegeben.

Um eine genaue Schatzung der
Schalldruckpegel zu erhalten, sollen
die Schallleistungspegel in Anbetracht
der Richtlinien und der Aufstel-
lungsumgebung des Modells
anwendet werden.

67

KoppeKkTvpoBaHHble YpoBHW 3BYKOBOM
MOLUHOCTM Mogenen PVE v ypoBHU 3BykoBOM
MOLLIHOCTY B MOJI0CAaX YacTOT yKa3aHbl B
Taon. 1.

[ins 6onee TOYHOM OLIEHKM YPOBHS LIyMa
yunTbIBANTE HANPABNEHHOCTb W
akyCcTh4eckue yCnoBms, B KOTOPbIX ByaneT
paboTtarb MOAENb.

Tab. 1 Sound power levels dB (A) for models with 6 fan motors - Schallleistungspegel dB (A) fir Modelle mit 6 Ventilatoren
YpOBHY 3BYKOBOW MOLLHOCTM NSt MOAENEN C 6 ABUraTensMu BEHTUnSTopa

Fan motor Nr. poles Connection
Motorventilatoren Nr. Polen Anschluss LwA 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1kHz 2kHz 4kHz 8kHz
[leuratenn BenTunatopos  [Montoca n®  CoepuHeHms
A A 93 7 81 84 88 88 83 76
Y 90 74 80 80 85 84 80 72
B A 87 70 77 80 83 80 72 66
9 630 mm Y 80 63 7 73 76 7 64 58
c A 77 59 68 7 73 68 61 54
Y 7 56 62 66 67 61 55 53
D A 67 54 61 62 61 56 51 50
Y 63 54 56 59 57 51 48 49

The sound power level of models with
several fan motors can be calculated
with the following formula or by ad-
ding the figures of Tab. 3.

LW = Sound power level for models
with n fan motors.

LW3 = Sound power level for models
with 3 fan motors.

n = Number of fan motors.

Der Schallleistungspegel der Modelle
mit mehreren Ventilatoren kann mit
der folgenden Formel oder durch
Summierung der Werte der Tab. 3 be-
rechnet werden.

Lw=Lws+10 Lag(3ﬂ)

LW = Schallleistungspegel fir
Modell mit n Ventilatoren.

LW3 = Schallleistungspegel fir
Modell mit 3 Ventilatoren.

n = Anzahl der Ventilatoren.

YpOBHM 3BYKOBOW MOLLHOCTM A5t MOLENEN C
HECKOMbKMMI BEHTUNSTOPaMK
paccuMTbLIBAKOTCS MO CReaytoLLei (opmyne
nv npubasneHnem koapduumeHTa 13
Tabnmup 3.

LW = YpoBeHb 3ByKOBOW MOLYHOCTH ANS
MOJENeNA C N BEHTUAATOPaMM.

LW3 = YpoBeHb 3ByKOBON MOLYHOCTH ANSt
MOZienent C 3 BEHTUNATOPaMM.

n = KonnyecTBO BEHTUNSTOPOB

Tab. 2| Correction factor for models with more than one fan motor - Korrektur fir Modelle mit mehreren Ventilatoren
[TonpaBouHbIii KO3MULMEHT ANt MOAENeN C HECKONbKUMN [BUraTeNsMA BEHTUNSTOPOB

dB (A) +0

+1

+2 +3

8

10 12

Tab. 3 Sound pressure correction factors based on distance - Korrektur Schalldruckpegel von der Entfernung abhangig
KoaththuLmeHTbI KoppeKLmi 3BYKOBOIO [ABNEHNS MO PACCTOSHMIO

Distance Entfernung PaccTosHue

d (m) 1 2 3 4

10 15 20 40 60 80

Fan Motors  Motoren

[lBuratenm BEHTUNIATOPOB

@ 630 mm +14 +10 +8 +6

0 -3 -5 -1 -15 =17
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PVE Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuueckue xapaktepuctuku

Model Modell Mogenb PVE 606A2 606A3 606A4 608A2
Connection Anschluss CoeanHeHust Delta Star Delta Star Delta Star Delta Star
Capacity Leistung Mpou3BoauTenbHOCTL AT = 15K (kW) 216,0 206,0 276,0 259,6 311,0 290,5 288,0 2747
Air flow Luftmenge Pacxon Bo3gyxa m¥/h 91390 83100 87970 79275 83895 75470 121853 110800
RPM Umdrehungen Muk-1 1380 1140 1380 1140 1380 1140 1380 1140
Actual power Tatséchliche Leistung ~ ®akTuieckas MOWHOCTb w 8640 6720 8640 6720 8640 6720 11520 8960
Nominal power Nennleistung HomuHanbHas npou3soguTenbHocte W 9900 6900 9900 6900 9900 6900 13200 9200
Total absorption Gesamtstromaufnahme OGuwii noTpe6nsieMblit ToK A 19 12 19 12 19 12 25 16
LrA 10m LpA 10m LrA 10m dB(A) 60 56 60 56 60 56 61 57
Connections Anschliisse CoefmHeHus In/Out (mm) 2 x 42/35 2 x 54/35 2 x 54/42 2 X 54/42
Model Modell Mogenb (!) PVE 606B2 606B3 606B4 608B2
Connection Anschluss CoeanHeHust Delta Star Delta Star Delta Star Delta Star
Capacity Leistung Mpou3BOAMTENBHOCTE AT = 15K (kW) 160,3 140,7 191,6 163,6 207,0 168,1 2137 187,6
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3gyxa m’/h 52270 42270 49730 39920 47190 37000 69693 56360
RPM Umdrehungen Muh-1 870 640 870 640 870 640 870 640
Actual power Tatsdchliche Leistung  ®akTudeckast MOLHOCTb W 3180 2220 3180 2220 3180 2220 4240 2960
Nominal power Nennleistung HomwHansHas npou3soguTenbHocte W 3960 2400 3960 2400 3960 2400 5280 3200
Total absorption Gesamtstromaufnahme O6Luwii noTpe6nsieMblit ToK A 7 4 7 4 7 4 10 6
LrPA 10m LrA 10m LrPA 10m dB(A) 54 46 54 46 54 46 55 47
Connections Anschliisse CoefmHeHust In/Out (mm) 2 x 42/35 2 x 54/35 2 x 54/42 2 x 54/42
Model Modell Mogenb () PVE 606C2 606C3 - 608C2
Connection Anschluss CoeanHeHus Delta Star Delta Star - - Delta Star
Capacity Leistung Mpou3BoauTeNbHOCTE AT = 15K (kW) 133,9 110,2 151,0 119,7 - - 178,5 146,9
Air flow Luftmenge Pacxos Bo3pyxa m¥h 38955 29085 35910 26750 - - 51940 38780
RPM Umdrehungen Mun-1 650 480 650 480 - - 650 480
Actual power Tatschliche Leistung ~ ®akTuueckast MOLWHOCTb W 1740 1080 1740 1080 - - 2320 1440
Nominal power Nennleistung HomwHansHas npou3soguTenbHocte W 1989 1140 1989 1140 - - 2652 1520
Total absorption Gesamtstromaufnahme OGLii noTpebnsieMblit TOK A 5 2 5 2 - - 6 3
LA 10m LpA 10m LrpA 10m dB(A) 44 38 44 38 - - 45 39
Connections Anschliisse CoepmHerus In/Out (mm) 2 x 42/28 2 x42/28 - 2 x 42/35
Model Modell Mogenb () PVE 606D2 606D3 - 608D2
Connection Anschluss Coeanterust Delta Star Delta Star - - Delta Star
Capacity Leistung [MpounaBoamTenbHOCTb AT = 15K (kW) 96,6 80,1 104,2 82,2 - - 128,8 106,8
Air flow Luftmenge Pacxon Bo3gyxa m’/h 24170 18020 22680 17280 - - 32227 24027
RPM Umdrehungen Muk-1 430 330 430 330 - - 645 495
Actual power Tatséchliche Leistung ~ ®akTuyeckasi MOLLHOCTb 1 780 420 780 420 - - 1040 560
Nominal power Nennleistung HomwHansHas npou3soguTenbHocte W 780 420 780 420 - - 1040 560
Total absorption Gesamtstromaufnahme OGLii noTpe6nsieMblit ToK A 2 1 2 1 - - 3 1
LpA 10m LpA 10m LrPA 10m dB(A) 34,0 30,0 34,0 30,0 - - 35,0 31,0
Connections Anschliisse CoefHeHus In/Out (mm) 2 x42/28 2 x 42/28 - 2 x 42/35
Common data Gemeinsame Daten O6wwme XxapakTepUCTMKN

Fan motors Ventilatormotoren  [lBuratenu BEHTUNATOPOB n° x @ mm 6 x 630 6 x 630 6 x 630 8 x 630
Internal surface Innenoberfliche BHyTpeHHsst NOBEPXHOCTD m? 24,2 36,3 48,4 32,3
External surface AuBenoberfldche Hapy>xHas noBepxHOCTb m? 407,0 610,0 814,0 542,7

Inner volume Innenvolumen BmecTumocTb dm? 46,6 70,0 93,2 62,1

(1) Special “HyBlade” motors

available / consider -3 dB(A).

For Liquid coolers capacities please use “Scelte” selec-

tion software.

() “HyBlade” Spezialmotoren

verflighar / —3dB(A) berticksichtigen.

Fur die Leistungen der Rickkihler verwenden Sie bitte

das Auswahlprogramm “Scelte”.

(1) CneumansHble "Hyblade" BeHTURSITOPSI

npezacTasneHb/mpuHumaroTes —346(A).

[insi pacyéTa MOLUHOCTY OXnaauTeneit XuakocTy, noxanyicra,
1cnonb3yiite nporpammy “Scelte”.
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608A3 608A4 610A3 610A4 612A3 612A4
Delta Star Delta Star Delta Star Delta Star Delta Star Delta Star
368,0 346,1 147 387,3 460,0 432,7 518,3 4842 552,0 519,2 622,0 581,0
117293 105700 111860 100627 146617 132125 139825 125783 175940 158550 167790 150940
1380 1140 1380 1140 1380 1140 1380 1140 1380 1140 1380 1140
11520 8960 11520 8960 14400 11200 14400 11200 17280 13440 17280 13440
13200 9200 13200 9200 16500 11500 16500 11500 19800 13800 19800 13800
25 16 25 16 31 20 31 20 37 24 37 24
61 57 61 57 62 58 62 58 59 56 59 56
2 x 54/42 2 x 54/42 2 x 54/42 2 x70/54 2 x 70/54 2 x70/54
608B3 608B4 610B3 610B4 612B3 612B4
Delta Star Delta Star Delta Star Delta Star Delta Star Delta Star
2555 2181 276,0 2241 3193 272,7 345,0 280,2 383,2 327,2 414,0 336,2
66307 53227 62920 49333 82883 66533 78650 61667 99460 79840 94380 74000
870 640 870 640 870 640 870 640 870 640 870 640
4240 2960 4240 2960 5300 3700 5300 3700 6360 4440 6360 4440
5280 3200 5280 3200 6600 4000 6600 4000 7920 4800 7920 4800
10 6 10 6 12 7 12 7 14 8 14 8
55 47 55 47 53 46 53 46 53 46 53 46
2 x 54/42 2 x 54/42 2 X 54/42 2 x70/54 2 x 70/54 2 x 70/54
608C3 - 610C3 612C3 -
Delta Star - - Delta Star - - Delta Star - -
201,3 159,6 - - 251,7 199,5 - - 302,0 2394 - -
47880 35667 - - 59850 44583 - - 71820 53500 - -
650 480 - - 650 480 - - 650 480 - -
2320 1440 - - 2900 1800 - - 3480 2160 - -
2652 1520 - - 3315 1900 - - 3978 2280 - -
6 3 - - 8 4 - - 10 5 - -
45 39 - - 43 37 - - 43 37 - -
2 x 42/35 - 2 x 54/42 - 2 x 70/54 -
608D3 - 610D3 612D3 -
Delta Star - - Delta Star - - Delta Star - -
138,9 109,6 - - 173,7 137,0 - - 208,4 164,4 - -
30240 23040 - - 37800 28800 - - 45360 34560 - -
645 330 - - 430 330 - - 430 330 - -
1040 560 - - 1300 700 - - 1560 840 - -
1040 560 - - 1300 700 - - 1560 840 - -
3 1 - - 3 1 - - 4 2 - -
35,0 31,0 - - 33,0 29,0 - - 33,0 29,0 - -
2 x 42/35 - 2 x 54/42 - 2 x 70/54 -
8 x 630 8 x 630 10 x 630 10 x 630 12 x 630 12 x 630
484 64,5 40,3 60,5 72,6 96,8
813,3 1085,3 678,3 1016,7 1220,0 1628,0
93,3 124,3 71,7 116,7 140,0 186,4

(1) Special “HyBlade” motors

available / consider -3 dB(A).

() “HyBlade” Spezialmotoren

verflighar / —3dB(A) berticksichtigen.

(1) CneumansHble "Hyblade" BeHTURSITOPSI
npezacTasneHb/mpuHumaroTes —346(A).



